INSTRUCTION FOR USE

b k
AN
/‘(‘: :‘?‘\ i[‘
\ \‘-‘...7 .
N e
o Y ¥
< by 4 L S
/ O
/ Nz

Twist and pull off the cap of the
lancing device.
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Select the depth of penetration by
turning the adjustable tip in either
direction so that the arrow on the
cap points to the desired depth

Remove the lancet by pulling the
cap off first. Safely dispose of the
used lancet by placing the
protective disk on a hard surface,
and pushing the exposed tip into
the disk.
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Insert a lancet into the lancet
holder and push down firmly until
itis fully secured

Hold your fingers on the
body NOT the cap
4

Pull the cocking control back until
it clicks. You will see a color
change inside the release button
when it is ready.

Slide the ejector forward to
remove the used lancet. Dispose
of the lancet according to your
local regulations.
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Repilace and twist the cap as
sholvn in the picture.

Twist the protective disk off the
lancet
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Remove the device from the puncture
sitel After penetration, remove the
first drop of blood with a clean cotton
swab. Gently squeeze the punctured
area to obtain another drop of blood.
Be ¢areful NOT to smear the blood
sample, Apply the blood to the test
smb.

Lancing the finger

Press Fhe lancing device's tip
firmlyjagainst the lower side of
your fingertip. Press the release
button to prick your finger, then a
click indicates that the puncture is
complete.
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TaiDoc's Lancing Device is designed with more comfortable grip,
different depth selections, and twist-release cap. It provides more
convenient, more comfortable, and easier operation for the users.

| Adjustable Tip  Lancet Holder

. Cap |Bjector e

| A Clear Cap
i (For AST use only)

' Release Button ! Cocking Control

;
| Arrow

i
i
i
|

‘Depth Indicator

' Lancet

FEATURES

« Twist-Release provides safer and easier operation for users.

« 6-level depth selection. More noticeable clicks between each level.
= The lancet can be ejected anytime.

+ Large contact area - provides steady and comfortable puncture.

* Better adjustable tip grip
« Large holding area on the cap >‘§S’TA‘2A'C0"mmiiénc¢ ¥
s Status disptay on the retease button is more visible ST E17 T 032

*k ibration L i
ess vibration less pain ASTM D642, ASTM D998,

SPECIFICATIONS i

Model Number: TD-5010
Peretration Depth Setting: 6-level comfort dial

" Guality Compliance
1S611137,150 11737,
ISO 10993-10:2002/Amd 1:2006,
ISO 10993-5:2009

Lancet Gauge: 30G

Penetration Range: 08 mm t0 1.8 mm Weight: 0.4g
Dimension: 118 7 (L) x 17.5 (D} mm

Weight: 165 g

Priming of Device:

Push button to prime with status display window
Lancet Ejection: Yes

Alternative Site Testing: Yes

Dimension: 32.6mn1 X 6 4mm

PING INECL
Units per Carton: 140
: 44 ' y : s Gross Weight perC rion: 9.8 kg

Units per Carton: 100 Carton size: 43.8 (L) % 36.8 (W) x 25 [H) em

Gross Weight per Carton: 13 kg

Carton size: 43 8-(L) %358 (W)Vx 415 (H)cm




Instructiuni de utilizare pentru
Lansator de lantete si lantete

Dispozitivul de intepare va permite s cdlectati sangele capilar de la virful degetelor
| (sialte locuri alternative) usor i practic féra durere

Loc peritry
lanteta
Capac

Varf regldbil

Ejector

Contro}
de afmare

Buton de
eliberare Capac

t Indicator de (Numati pentru utilizare
Blocare blocare AST)

Indicatorde
adancime
Sageata

NOTA

Inainte de a colecta picitura de sénge:

» ‘Spalati-vé si uscati-va manile Inainte tle a Incepe.

> ‘Selectati varful de infepare de la varful degetulti.

»iFrecati locul de Intepare timp de aproximativ 20 secunde inainte de frecare.

» ‘Curatati focul de irifepare folosind tampon de bumbac urmezit cu 70% alcool gi
llasati-| s se usuce la aer.
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7. intepareadegetului

Apasati fermwvarful dispozitivului de

T

8. indepartati dispozitivul de ntepare.
Dupa intepare, Indepdrtati cu un tarmpon

Dispozitivul de intepare va ofers 6 adancimi de intepare a pielii:

Superficial

intepare pe partea inferioara a degetului.
Apésati butonut de eliberare pentru a v4
Tntepa degetul. apoi un clic indica faptul

de bumibac prima picatura-de sange
Stoarceti usor zona Intepdta pentruza
obfine o alta picatura de sénge. Aveli grija

m - - Adanc

Piele find sau Subtire o Salag W E

Cu cat lungimea liniei indicatoare este mai lunga, cu atat este mai mare adancimea
de intepare

ATENTIE
Pentru a reduce sansa de infectie:

ca Intepatura este completa.
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$&@ nu micsorati picatura de sénge.
Aplicati séngele ipe banda de testare.

» Nu Impértiti niciodaté cu altcineva dispozitivul-de Intepare.
» Utilizati intotdeauna o lantetd noud, sterild. Lantetele sunt de unics folosinté.
| » Evitati urmele eiuri, murdérie r/sau pe lantete si dispozitivul de intepare.
» Lanteta utilizata poate fi potential biopericuloasa, Aruncati-o In conformitate cu

reglementarile locale.

1. Rotiti i scoateti capacul
dispozitivului de Intepare.
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3. Rotiti discul de protectie al lantetei.

8. Tinind capacul, selectati adincimea de

intepare prin rotirea varfului regiabil in

ambele directii, astfel incit ségeata de pe

capac sa indice adincimea dorita.

Configurarea dispozitivului de intepare
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2. Introduceti oflantet 1n suportul pentru
lantete si impingeti-o ferm.

4. Inlocuiti si rasucit capacul pentrua
In-chiée blocarea, asa cumse arata in
imagine, pina cind auziti clicul. Cind
blocarea este inchisa corect, indicatorul
de blocare se afla in extrema dreapta.

Tine-fi degetele pe corpul
@V T dispozitivulul, nu pe

6. Trageti capatul de armare Tnapoi pina
auziti.un clic. Veti vedea o schimbare de
culoare In interiorul butonului de eliberare.
» Dacd nu face clic, probabil
dipoZitivul a aifost inclinat cind a fost
introdlus lanteta.
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9. Inlaturati lanteta rasucind mai intai

capacul. Agezati cu grijd lanteta utilizata
prin plasarea discului ge protectie pe o
suprafata tare si Impingind varfui expus
in disc.
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10. Glisati ejectorul pentru a scoate
lanteta'utilizata Aruncati lanteta in
conformitate cu reglementérile locale.
» Penitru colectarea probelor de
séangedin alte parfi decit din deget,
utilizafi dipozitivul férs capac.

NOTA

Aceasta opfiune nu este valabila pentru
toate &ispozitivéle. Consultati Utilizarea
intentionata din Manualul utilizatorului
pentru confirmare.

Testarea pe alte locuri-decat <mmc_ degetuiui este mentionats ca test diternativ (AST).
Cititi sectiunea Testarea alternativa in Manualul dvs. de utilizare Inainte de a efectua

AST.

_,:_oo:a capacul dispozitivului de lansare cu capacul transparent pentru testarea
alternativa a locatiei Trageti dispozitivul de intoarcere Tnapoi pana cand se aude un

clic.

Atunci cand Intepati antebratul, bratul sau ména superioard, evitati salloviti zonele cu
venele evidente pentru a preveni séngerarea excesiva

Lanteta estede unica folosinta si este
destinats exdlusiv unei singure utilizAri.
Dispozitivul de rulare este reutilizabi.

Pentru a curata dispozitivul de intepare,
utilizati un s&pun si apl usoara pentru a
sterge dispozitivul de Tntepare. MU clatiti
aparatul subapa. Dezinfectati capacul
plasindu-/ inalcool 70% timp de 10
minute si Idsindu-| 83 se usuce la aer Nu
spdiati In magina de spélat vase sinu
utilizati detergenti

[~ P Tech sology Corporation
B1-7F. No. 27, Wugong 2+ Rd., Wugu Dist
24888 New Taipei City, Taman
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Informatii simbol

Simbol Referent

®  Nurouthest umas peniru utlizarea lanfetsion

CH]  consutay nstrucgunte ao wizare
S Ulizsti contom termenuii (rumal periry

utifzarea iaqtstelor) {

of  Procucaior

[E6TR] Reprezentant autorizat in Comunitaten Europeans |

@ Stertlizat prin iradiers (numai peniry uliizarea

lantsteior)
A\ Aentie (umal pentra utiizarea tangstelor)

LOT|  Codul lotuni
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